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TURK EDEBIYATINDA SEFARETNAMELER
VE AHMED RESMI’NiN NEMCE SEFARETNAMESI

Ozet: Sefiretnameler Osmanli Devleti'nde yabanca iilkelere elgilik
goreviyle gonderilen Kkisilerin  gittikleri yerlerde gordiiklerini,
yolculuklarin1 ve bu siire¢ boyunca edindikleri izlenimleri anlattiklari
eserlerdir ve ornekleri on yedinci ylizyilldan itibaren goriilmektedir.
Bizim burada iizerinde duracagimiz Ahmed Resmi Efendi'nin Nemce
Sefaretnamesi bu minvalde yazilmis metinlerdendir. Bu metinlerin
nesredilmesi sadece siyasi tarihimize 1s1ik tutmayacak, bunun yaninda
Osmanli nesir dili huslisunda yapilacak c¢alismalara da katki
saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: sefiretnime, Ahmed Resmi Efendi, Nemce
Sefaretnamesi

SEFARETNAMES IN TURKISH LITERATURE
AND AHMED RESMI’S SEFARETNAME OF NEMCE

Abstract: Sefaretnames are texts written by envoys about their travels
and impressions. In Ottoman Empire we see these texts since than 17
century. Ahmed Resmi Efendi’'s Nemce Sefaretnamesi is one of these
texts. Publishing these texts is not only important for political history but
also for studies on Ottoman prose styles.

KeyWords: sefaretname, Ahmed Resmi Efendi, Nemge Sefaretnamesi

Sefaretnameler, siyasal bir gorevle dis iilkelerden birinin baskentine
gonderilen elcilerin yurda dondiikten sonra yazdiklari eserlerdir.! Osmanl
elcilerinin gorevlerini tamamladiktan sonra kaleme alip sultana takdim
ettikleri bu eserler, muhtevi olduklar siyasi, cografi, sosyal ve kiiltiirel bilgiler
acisindan sadece diplomasi tarihi degil, kiiltiir tarihi ve edebiyatimiz agisindan
da biiyiik 6nem tasimalarina ragmen bugiline kadar yeterince ilgi gormemistir.

*Yrd. Dog. Dr.; Nigde Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi; Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii.
1Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, TTK, Ank, 1984, 5.157
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Elde bulunan ilk yazili sefiretndme 1655 tarihini tasiyan, Kara
Mehmed Celebi’'nin Viyana Sefaretndmesi; son sefaretname ise 1845 yilinda
Abdiirrezzak Bahir Efendi'nin kaleme aldig1 Paris-Londra sefaretnamesidir.
Sefaretnamelerin bir kism1 Résid, Silahdar, [zzi, Vasif ve Cevdet tarihlerine ya
tamamen ya da dzetlenerek alinmis, bazilar1 da ikdam ve Ebiizziya kiilliyat:
arasinda kitap olarak basilmis, bircogu da yazmalar halinde
bulunmaktadir.2Elde bulunan sefaretnameler su sekilde siralanmaktadir:3

Viyana Sefaretnamesi, Kara Mehmed Pasa, 1655

Viyana Sefaretnamesi, [brahim Pasa, 1719

Viyana Sefaretnamesi, Ahmed Resmi Efendi, 1757-58

Miikaleme Takriri, Ziilfikar Pasa, 1688-1692

Nemce Sefaretnamesi, Hatti Mustafa Efendi, 1748

Nemcge Sefaretnamesi, Eblibekir Ratib Efendi, 1791-92
Sefaretname (Istildh-1 Nemge), Mustafa Efendi, 1730

Fransa Sefaretnamesi, Yirmi Sekiz Celebi Mehmed Efendi, 1720-21
Fransa Sefaretnamesi, Seyyid Abdiirrahim Muhib Efendi, 1808-11
Fransa Sefaretnamesi, Seyyid Mehmed Emin Vahid Efendi, 1806
Fransa Sefaretnamesi, Morali Seyyid Ali Efendi, 1797

Fransa Sefaretnadmesi, Amedi Mehmed Sauid Galib Efendi, 1802
Risale, Abdiirrezzak Bahir Efendi (Paris Biiylikelgisi), 1845

ran Sefaretnamesi, Ahmed Diirri Efendi, 1721

Iran Sefaretnamesi, Mustafa Nazif Efendi, 1746

Iran Sefaretnamesi, Hact Ahmed Pasa (Sivas valisi), 1747

Iran Sefaretnamesi, Seyyid Mehmed Refit Efendi, 1807

Musavver iran Sefiretnamesi, Yasincizade Seyyid Abdiilvehhab Efendi,
1811

Kaside-i Tannane (Iran), SiinbiilzAdeVehbi Efendi, 1776

2 Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, Dergah Yay., Ist, 1990, C.7, s. 484.
3 Ad1 gecen sefaretnamelerle ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. Faik Resit Unat, Osmanh Sefirleri ve
Sefaretnameleri, TTK,Ankara, 2008, s. 43-216.
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Rusya Sefaretnamesi, Nisli Mehmed Aga, 1722-23

Rusya Sefaretnamesi, Dervis Mehmed Efendi, 1755

Rusya Sefaretnamesi, Sehdi Osman Efendi, 1757-58

Rusya Sefaretnamesi, Mustafa Rasih Pasa, 1793-94

Sefaretname-i Abdiilkerim Pasa (Rusya), Abdiilkerim Pasa, 1775-76
Rusya Sefaretnamesi, Mehmed Emni Pasa, 1740-42

Lehistan Sefaretnamesi, Mehmed Efendi, 1730

Lehistan Sefaretnamesi, Ali Aga, 1755

Lehistan Sefaretnamesi, Mehmed Aga, 1757-58

Hindistan Sefaretnamesi, Salim Efendi, 1744-49

Prusya Sefaretnamesi, Ahmed Azmi Efendi, 1790-92

Prusya Sefaretnamesi, Ahmed Resm1 Efendi, 1763-64

Buhara Sefaretnamesi, Alemdar Mehmed Aga, 1787-91

Ispanya Sefaretnamesi, Vasif Efendi, 1787-88

Fas Sefaret Takriri, Ahmed Azmi Efendi, 1787

Fas Sefaret Takriri, Seyyid ismail Efendi, 1785-86

Havadisname-i ingiltere, Yiisuf Agah Efendi, 1793-96

Londra Sefaretndmesi, Mehmed Namik Paga, 1832

Avrupa Risalesi, Mustafa Sami Efendi, 1838

Mehmed Sauid Efendi Takriri (Isve¢), Mehmed Sauid Efendi, 1732-33

Journal duVoyage de Mahmoud Raif Effendi en Engleterre, Mahmd
Raoif Efendi, 1793-96

Sefaretndmeler tlzerinde kabaca bir tasnif dislintldiigiinde
kaynaklarin sefaretnameleri ikiye ayirdig goriiliir:

“llk gruptakiler, say1 olarak fazla olmasa da, daha ¢ok, giden elgilerin
dogrudan dogruya sahsi gorevlerini ilgilendiren, bir nevi rapor mahiyetindeki
sefaretnamelerdir.
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ikinci gruptakiler ise, elcilerin gezip gordiikleri yerlerin idari, sosyal,
askerd, kiiltiirel ve teknik hayatlar1 hakkinda birtakim énemli bilgileri toplayan
sefaretnamelerdir. Bu gruba giren sefaretndmelerin en karakteristigi
Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi'nin Fransa Sefaretndmesidir.”+

Bizim burada iizerinde duracagimiz sefiaretndme ise, Giridli Ahmed
ResmiEfendi'ye ait kaynaklarda Viyana Sefaretnamesi olarak gecen Nemge
Sefaretnamesidir. Calismamiza metnin Esad Efendi 3379°da kayith yazma
niishasini esas aldik.

Ahmed Resmi Efendi 1700'de Resmo/Girit'te dogmus, 1733’te
Istanbul’a gelerek tahsilini tamamlamistir. Devletin cesitli kademelerinde
gorev almis olan Ahmed Resmi Efendi on sekizinci asir Osmanli Devlet
adamlari arasinda iizerine dikkati ceken baslica kimselerden biridir. Viyana
Elgiligi (1757), Berlin Elciligi (1771) ve Sadaret Kethiidahigi yapmistir. 31
Agustos 1783’te oOlmiistiir.>Ahmed Resmi Efendi'nin tedlif ettigi eserlere
baktigimizda ise onun devlet adami olmasinin yaninda tarih muharriri, ilim
adami1 ve edebi yonii de olan bir sahsiyet karsimiza c¢ikar: Nemce
Sefaretnamesi, Purusya Sefaretnamesi, Huldsatii’l-itibar (1769-1774 Osmanli-
Rus savaslarindaki olaylarin tahlil ve tenkidi), Hadikatii'r-riidesd (Kan{ni
devrinden itibaren Refsiilkiittablik yapmis altmisalti sahsin biyografisi),
Hamiletii'l-kiibera (otuzdokuz kizlaragasinin biyografisi), Cografya-y1 cedid,
Tarth-i Muradi, Terclime-i Pend-i Attar. Sefaretnameleri Almanca ve Lehce’ye
cevrilmistir.6

Ahmed Resmi’nin “Hamd-1 mevfir ve sena-y1 namahsir Hudavend-i cihan-
aferine layikdur” diyerek klasik metin tertibine uymadan, besmele bolimiini
atlayarak, hamdele ile basladigi Nemge sefaretiyle ilgili kaleme aldig1 bu metin, ilk
defa Vasif Tarihi'nde nesr olunmus daha sonra Ebuzziyd tarafindan ayrica
nesredilmistir (1886). Sefaretname ii¢ boliimden olusmaktadir. ilk boliimde Ahmed
Resmi Efendi, Istanbul’dan yola ¢ikip Beg’te (Viyana) nihayet bulan yolculuklarin
ve Beg¢’te kaldiklar1 siire boyunca yasadiklarini anlatmaktadir. Bu boliimde
anlatilanlara gére 2 Aralik 1757°de Istanbul’dan yola c¢ikmuslar Edirne,
Mustafapasa, Filibe, Sofya, Nis, Belgrat yoluyla Avusturya hudiduna varmslar,
donmus olan Sava nehrinden buzlar arasinda agilan bir kanaldan kayikla kars
yakaya gecmisler, Avusturyalilar kendisini izzet ve ikramla rahat bir yolculuk
neticesinde Viyana’ya kadar rahatca gotiirmiisler ve tertib edilen bir alayla 13 Mart
1757 tarihinde Ahmed Resmi Efendi Beg¢’e girmis ve elgiler igin hazir
bulundurulan konaga misafir edilmistir. Bu sirada Avusturyalilar Prusya ordusuyla
muharebe halinde bulunduklarindan’ topraklarini korumak igin tedbirler almakla ve

4 Tirk Dili ve Edebiyati1 Ansiklopedisi, Dergah Yay., [st, 1990, C.7, s.484.

5 Faik Resit Unat, Osmanl Sefirleri ve Sefaretnameleri, TTK, Ankara, 1992, s.102-103.
6 Tiirk Dili ve Edebiyati1 Ansiklopedisi, Dergah Yay., ist, 1977, C.1, s.74.

7 Yedi Sene Muharebesi, 1756-1763.
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kiliselerde Prusyalilarin maglubiyeti icin dua etmekle mesgul olduklarindan Tiirk
elcisiyle ilgilenmeye fazla imk&n bulamamiglar; Ahmet Resmi Efendi bagvekile
getirdigi mektubu vermek ve imparatorla imparatoriceye® nime-i hiimaytinu teslim
etmek icin Haziran ortalarina kadar beklemek zorunda kalmistir. 19 Haziran
1757°de Casari ve li¢ giin sonra da Casarigeyi ziyaret ederek padisahin namelerini
sunmus ve sefaret vazifesini ifd etmistir. Bunu Ahmed Resmi metinde su sekilde
ifade eder: “.. seref-bahsa-y1 serir-i saltanat-1 Osmani olan sevketlii mehabetlii
padsah-1 ‘alem-penah efendimiiz hazretleriniifi ciilis-1 hiimayinlar1 ihbarini
miitezammin siz dostlarina name-yi besaret-‘alametleridiir didiigiimiizde (asar
1saretiyle name-yi hiimayin yaninda amade olan serir tizre vaz olinup terctiman
hulasa-yi takririmizi Casara itham ve Casar cevab virmek lizere yaninda turan bag
vekile isaret eylediikde bas vekil terciimana ciilis-1 hiimayin-1 hazret-i cihan-
dariden ve kendiilere name-yi besaret-niiminila ilgi gonderilmege Inayet
buyurildigindan mahziiz u memniin olmalariyla ciiliis-1 meymenet-makriinlarini
tebrik eylediikleri methiimni terciimana telkin ve terciiman dalu bu bendelerine
tethim U tebyin eyleyiip bu suretde ricat ve ii¢ giinden sofira hey’et-1 mezkirda
yine mahall-i mezbiirda Casarigeye dahi iblag-1 name-yi hiimayinla itmam-1 resm-i
sefaret olind1...”

Ahmed Resmi Efendi’ye sehirde goriilmeye deger yerleri gezmesi icin
her glin bir araba tahsis edilmisse de Avusturyalilarin harb isleriyle mesgul
bulunmalar1 Ahmed Resmi Efendi’de de bir an evvel istanbul’a dénmenin
dogru olacag diisiincesini uyandirmis ve dénmek icin hazirliklara baslamistir.
Imparator ve imparatoriceyi ziyaret edip verdikleri nime ve hediyeleri
aldiktan sonra Temmuz baslarinda Viyana’dan gemilerle ayrilarak otuz bes
giinde Belgrad’a donmiistiir. Belgrat'tan yoluna Tuna tlizerinden devam etmis,
Ruscuk’ta karaya c¢ikarak kurban bayramini orada gecirmis ve Razgrat,
Sumnu, Karinabad, Yanbolu, Kirklareli, Burgaz, Corlu ve Silivri’den gecerek
1757 Eyliilii baslarinda Istanbul’a dénmiistiir.

Sefaretname, Nemce’nin o giinkii siyasi yapisi, devlet diizeni, yonetim
sekli, mali durumu ve Nemge asil sinifinin giinliik hayati hakkinda maltimat veren
“Tafsil-1 Memalik-i Nemge” baslikli bir bahisle devam etmektedir: “Nemge
memleketi her biri hiikiimet ve sikkesinde muiistakill tokuz kiralliga ve ii¢ dort
dukaliga miinkasim olup ctimlesi miilk-1 mevrisiari olmak ve bir tarafdan azl i
nasb kabiil itmemek iizre mutasarrifiardur fokuz kiral ashab-1 ihtiyar manasina
Elektor ismiyle mevsim olmagimn i¢lerinden biri ciimleniii muhtar u sergerdesi
ma‘nasina imparator olmak lazim geldiikde bu ciimleniii ittifak u intihabr ile
olagelmek kava‘id-i devletlerinden olup bu siretde imparatorluga ihtiyar
eylediikleri kimesneye ciimlesi ser ii kaninlarina muvatik olan umiirda ita‘at ve
ism-i cami ile imparyo ta‘bir olinan memleketlerinde hadis olan gava’il definde
her biri haline gore ‘asker ile imdid u i4net eylemek lizere miite‘ahhid i

8Fransuva I ve Maria Theresia.
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miinkadlar iken...” seklinde bilgiler verdikten sonra insanlar ve giinliik hayatlar1 ile
ilgili “guridb-1 semsden sofira her varos ve kala kapularindan icerii girmek
iradesinde olanlarufi agniya vii fukarasindan akca devsirmek ve komedya didiikleri
hayalhanelerine kiral ve kiraliceye varinca her sigar u kibari her gice cem* ii hazir
olmak miihimmat-1 beldelerinden olmagin herkesiifi tabaka vii mikdarina gére celb-
1 dirhem ii dinar eylemek misilii mukis u mekrihatlarinui gayeti olmayup deviet-i
aliyyeden gayri diivel-1 nasara elgilerine bir habbe virmezler...” seklinde bilgiler
aktarr.

“Vasf-1 Be¢” baslig1 tagiyan metnin tiglincli boliimiinde ise Ahmed Resmi
Efendi, Bec kalesinin cografi konumundan, etrafindaki daglar ve akarsulardan,
yerlesim yerlerinden, buralarda yasayan insanlarin giinliik hayatlarindan, yagam
sekillerinden ana hatlariyla kisaca bahseder: “Be¢ kalasi bir feza-y1 miistevide
Tuna Nehrinifi bir sakki kenarinda sari tahminen on alti zira© kutr-1 da’iresi mesy-i
mu‘edil ile yigirmi dakika handaki ‘ariz ii ‘amik bir mutavassit kal‘adur derini
dorder beger kat kagir haneler ve biiyiik kinisalariyla toptoludur haneleri ekseriya
kira ile icar u isticar olinur geliip bir hane i¢inde bes alti adem eviad ii yali ile
olurlar kala i¢cinde sadirvan misillii sular1 ve ba%-1 miihimmat i¢iin meydanlar
vardur egergi kal‘a biiyiik ve pek miitebbere diyecek kadar degildiir amma etrafinda
bagl bageeli miikellef haneleri vardur varoslarinun etrafi yekpare handak kesilmis
ve taraf taraf dervazelerile tutulmusdur...”

Ahmed Resmi Efendi’'nin Nemge Sefaretnamesi'nin dikkate sayan
kismi, metnin ¢ok kisa olmasina ragmen Avusturya Imparatorlugu’nun siyast
ve sosyal yapisi, dahili ve mali idaresi, devlet islerinin yiriitiiliisii hakkinda
vermis oldugu maliimattir. Sefaretname’nin yazildigi dénemde Avusturya’nin
Prusya ile olan savasi bu savasin toplum iizerindeki etkileri hakkinda
kaydettigi notlar ve izlenimlerine istinaden yiriittigii hiikkiimler miellifin,
siyasi ve ictimai goriislerinde olgunlugunu da géstermektedir.

Metnin dil 6zelliklerine baktigimizda ise, Ahmed Resmi Efendi’nin
Arapcga ve Farsca kelime ve tamlamalardan, terkiplerden uzak oldukca sade
bir dil kullandigini ve kisa fiil ciimleleri kurdugunu goriiriiz. Gegtigi yerlerin
adlarin 6zellikle belirtmesine ragmen bu yerlerin tasvirlerine yer vermemis,
genis ve uzun izdhattan uzak durmustur. Devlete sunulacak bir rapor olarak
hazirlandigindan sefaretname, side, ac¢ik ve anlasilir bir dil ve {islipla
yazilmistir.

Metnin {i¢ basma niishasi(Viyana Sefaretnamesi (I. Tabi.), Matbaa-i
Ebiizziya, Istanbul 1304; Vasif Tarihi, c. I, s. 77-85; Tarih-i Giilsen-i Maarif, c. II,
s. 1512-1517. (kisaltilmis olarak), dért yazma niishasi(istanbul Siileymaniye:
Asir Efendi, No:252 ve 253; Istanbul Universite Kiitiiphanesi, No. 1319 ve
1246; Istanbul Universite Kitliphanesi, Yildiz yazmalari, No. 270; Seyyid
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Hakim Tarihi, c. V. 299-310.) ve bir de Almanca terclimesi mevcuttur. Almanca
terclimesi Bedriye Atsiz tarafindan sadelestirilerek Tiirkceye cevrilmistir.®

Burada 6rnek olmasi acisindan 12 varak olan Sefiaretname’nin Bec’e
varisi anlatan kiiglik bir kismi asagida verilmistir:

“[3b] sehre alti giinde varildi sehr-i mezkir bir nehriii lizerinde foprakdan
saranpo ile ihata olunmugs bir belde olup dertininda kiraliceniii miikellef zahire
anbarlari ve degirmenleri gorilmisdiir nehr-i mezkiur Macaristan ile Beg
sancagindan ‘baret olan Agusturya miyamini fasildur bundan daji dort giinde Bege
ki saat bu‘di olup Begiiii mahallesi menzilesinde olan Isveket nam kasabaya
gurre-yi Receb-1 serifde vusial miiyesser olup anda ¢ giin ikamet ve
mayyetiimiize me’mur olan bag terciiman vesatati ile (asar tarafindan hos-amede
da’ir selam u kelam cereyami zimninda Bege duhiliimiiz siaretlerine nizam
virilmisdiir Receb-i serifiifi iigiinci giini Isveketden alay u ‘unvan ile Bece ‘azimet
ve Be¢ kurbunda vaki‘ képri basinda (asar tarafindan ser-katibi namina bir
terciimanila bir bayrak stivari ‘asker karsulayup miiretteb alayila Beg kalasi
Iginden miirar ve Beg¢ kalasimii canib-i simalisinde vaki¢ Lopoldos ceziresi
varosinda Tunaya ve Beg kal‘asina miiserref olup oteden beri ilgiler iciin miiheyya
ola gelen konaga niiziil olindi Bege duhuliimiiz eyyam-1 nevbahar ve nevriza
miisidefe Grandboruii ihtimam-1 itmamiyla kiraliceniii has miilki olan (eh
eyaletine tevecciihi zamani ve Beg tarafindan dahi ‘asker tebsiri evani olup
Grandbor [4a] bu defa Bece gelmek havfinda olmalarindan nasi tedirik-i
hariciyyeden baska Lat ve Menat misllii asnamdan istimdad u istinsar ve her giin
I‘tikadlarina gore mazanne icabet olan keniselere eviad Ui a‘vanlariyila masiyan
gidiip Grandboruii maglibiyyeti hakkinda tazarru® ve duya istigal ii ibtidar ve
name-yi hiimayin telakkisine vakitleri olmamak lizre i‘tizar iderek ahir-1 sehr-i
mezbira dek te’hir-1 ibtiyar olind1...”

Sonug olarak Osmanl elcilerinin gorevlerini ifa ettikten sonra kaleme
aldiklar1 sefaretnamelerin, yalnizca Osmanh diplomasi tarihine 1sik tutan
eserler olmadiklarini, ayni zamanda doneminin tarihi, cografi, sosyal ve
kiltiirel durumu hakkinda da bilgiler veren cok kiymetli eserler olduklarini
soyleyebiliriz. Cok az bir kismi yayinlanmis, bulyik bir kismi ise
kiitiiphanelerde arastirmacilarin ilgisini bekleyen bu kiymetli eserler iizerinde
yapilacak calismalarla, 6zellikle metinlerin yayinlanmasiyla bilim diinyasina
kazandirilmasi, yalmzca siyasi tarihimize degil kiiltir tarihimize de 1s1k
tutacaktir. Ayrica metinler ilizerinde yapilacak c¢alismalarla Osmanlinin
diplomasi dilinin sefaretnamelerle ilgili husisiyetleri tespit edilerek dil ve
edebiyatimiza biiyiik bir hizmette bulunulacagi da asikardir.

9Bedriye Atsiz, Ahmed Resmi Efendi’nin Viyana ve Berlin Sefaretnameleri, Terctiman 1001
Temel Eser, Kervan Kitapcilik Basin Sanayi ve Ticaret A.S., Istanbul, 1980.
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